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Appareil de test
pour teleimprimeurs

Remarque preliminaire
Ces Instructions de service concernent les appareils de test de la
version PGFS 020-2,
designation de commande V22199-Z-C471
pour teleimprimeurs en general et ceux de la
version PGFS 020-3,
designation de commande V22199-Z-C574
pour teleimprimeurs avec interface V.21

Instructions de service
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1 Touche de transmission bidirectionelle
2 Touche et commutateur d'emission de texte
3 Touche «qui est la?» et commutateur signal parmanent «r»
4 Touche d'impulsion de retour
5 Interrupteur de renversement de polarite de la ligne
6 Voyant lumineux «polarite de la ligne renversee»
7 Frequences de transmission
8 Voyant lumineux «en»
9 Affichage pour impulsions de selection

10 Voyant lumineux: ligne telegraphique connectee par (R) a (3J
11 Potentiometre pour courant de ligne
12 Voyant lumineux: duplex «en» (4 fils)
13 Voyant lumineux: EDS «en»
14 Instrument de mesure du courant de ligne
15 Commutateur, circuit de transmission/reception
16 Voyant lumineux: secteur «en»
17 Voyant lumineux reseau 50 Hz
18 Voyant lumineux reseau 50 Hz
19 Voyant lumineux reseau 220-240 V
20 Voyant lumineux reseau 110-150 V
21 Commutateur rotatif pour vitesse d'avancement
22 Interrupteur, haut-parleur «en/hors»
23 Commutateur ED 1000/TW
24 Voyant lumineux TW «en»
25 Interface douille V24
26 Voyant lumineux semi-duplex (2 fils)
27 Commutateur semi-duplex/duplex/emetteur sur recepteur duplex
28 Commutateur ligne telegraphique connectee
29 Commutateur courant double
30 Interrupteur, V24
31 Voyant lumineux: V24 «en»
32 Commutateur pour fA/fZ
33 Frequences de reception
34 Commutateur, 5/8 bits
35 Douilles de controle / de raccordement pour (37)
36 Interrupteur, pont 5-6
37 Douille de raccordement de telegraphie

Fig. 1 Elements de commande et de controle, douilles de raccordement
Modifications concernant le PGFS 020-3. Voir Page F10.
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I Instructions de service

1.1 Vue d'ensemble

L'appareil de test PGFS 020 est destine a la mise en service et au controle de
tele-imprimeurs a differentes interfaces et differents modes d'exploitation. Grace a
son dimensionnement peu encombrant et son poids reduit, le PGFS 020 peut
accompagner le technicien d'entretien.

Une electronique d'indication automatique est incorporee afin de pouvoir re-
connattre d'une maniere rapide et sure la nature du reseau pour I'emploi dans
les pays ou la tension de reseau et la frequence de reseau ne sont pas pareilles.
Avant la mise en service du tele-imprimeur a controler, il est possible de determi
ner si la tension de service est de 220-240 V ou 110-150 V et si la frequence de
service est de 50 ou 60 Hz en branchant le PGFS 020 au reseau d'alimentation.

II est possible d'intercaler le PGFS 020 entre le tele-imprimeur et la cable tele
graphique.afin d'obtenir des possibilites pour controler l'etat des signaux dans
les lignes de raccordement. L'etat des signaux au cable de raccordement peut
etre releve au moyen de l'appareil de mesure (milliamperemetre). Ce controle des
criteres de commutation se fait egalement lorsque le tele-imprimeur est alimente
a partir du PGFS 020 . En cas de branchement sur technique de bas niveau, le
controle des frequences se fait avec le haut-parleur. Les modes d'exploitation
selectionnes sont indiques par indications LED. Les criteres de commutation
suivants sont indiques:

m

*

"

— Niveau fort 40 mA/60 V (commutateur «TW/ED 1000» sur «TW»)
— Niveau faible modulation de frequences (commutateur «TWS/ED 1000»

sur«ED1000»
— Frequence transmise et recue de I'essai en mode ED 1000
— Reproduction de l'etat de fonctionnement (interrupteur «LINE POL»)
— Raccordement du tele-imprimeur directement au cable telegraphique (inter

rupteur «LINE»)— Alimentation en courant pour le systeme de telecommunication du tele-
imprimeur par l'appareil de mesure (position du commutateur «SEND» =
direction de transmission, position du commutateur «REC» = direction de
reception)

— Semi-duplex branchement a deux fils (commutateur «H-DUPL./DUPL>> sur
«H-DUPL»)

— Duplex branchement a quatre fils (commutateur «H-DUPL./DUPLp sur
«DUPL.» respect. «DUPL.3»)

— Niveau faible V24 (interrupteur «V24»)
— Branchement a deux courants 60-0-60 V/20 mA (interrupteur «Jjr» ).

Pour I'alimentation du tele-imprimeur en courant en ligne a partir du PGFS 020 ,
le courant est a regler a la valeur desiree (35-60 mA) au moyen du potentiometre
qui est accessible par le panneau frontal.

La vitesse de telegraphie exigee par le tele-imprimeur a controler est a selection
ner au moyen du commutateur rotatif «BAUD» (50, 75,100, 200, 300 Baud).

A I'aide du commutateur «BIT», il faut choisir, avant I'epreuve d'un tele-imprimeur
branche sur le PGFS 020 , le code necessaire - celui a 5 canaux (CCITT no. 2)
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ou celui a 8 canaux (ASC II). Le commutateur positionne sur 5, le texte decrit au
paragraphe 1.3.4 ,,l" et ,,m", est transmis par le PGFS 020 au tele-imprimeur a
I'essai. Le commutateur positionne sur 8, le texte decrit au point ,,m" est transmis
au tele-imprimeur a I'essai.

En ce qui concerne le controle de parite, on peut choisir entre «sans» ou «avec
parity» et «parity odd» ou «even». II faut indiquer, a la commande, la variante
souhaitee. Cependant, I'utilisateur peut la modifier par des straps a souder se
trouvant sur la plaquette FREQ + KEN 564 — voir § 2.2.3.2 (2) — dans le PGFS
020 .

Les cables de branchement ne sont pas raccordes au PGFS 020 d'une maniere
permanente pour faciliter le transport, lis peuvent etre amenes separement dans
le coffre de service.

1.2 Donnees techniques

Dimensions et poids

Dimensions hors tout:

Donnees electriques

Hauteur
Largeur
Profondeur
Poids

92 mm
265 mm
246 mm
3,55 kg

Tension du secteur (V~):
Puissance (VA):

Donnees d'exploitation

Possibilites de
branchement aux
interfaces:

93,5
10

110
12

140
26

170
80

190
10

220
11

240
15

seulement pour
PGFS 020-3

Modes d'exploitation

Interface T systeme CCITT A + B
40-60 mA a deux fils et a 4 fils
Interface bas niveau ED 1000 avec les frequences
500-700 Hz et 2250-3150 Hz, les frequences
980-1180 Hz et 1650-1850 Hz selon V.21.
Deux courants 60-0-60 V/20 mA
Interface V.24
Semi-duplex — duplex
Liaisons fixes
Liaisons d'appel

1.3 Emploi

1.3.1 Elements de commande et de controle

Les elements de commande et de controle necessaires pour ('utilisation et fonc
tionnement du PGFS 020 ainsi que les douilles sont indiques par la Fig. 1.
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1.3.2 Branchement a la tension du secteur

Attention! Avant de brancher l'appareil, amener I'interrupteur «TEXT» en
_ p o s i t i o n m e d i a n e .

Le PGFS 020 est a brancher a la tension du reseau au moyen du cable de raccor
dement fourni avec l'appareil. L'indication LED «MAINS» s'allume. Les indications
LED «220-240 V» ou «110-150 V», «50 Hz» ou «60 Hz» s'allument pour indiquer la
tension du reseau ainsi que sa frequence.

Pour que le tele-imprimeur a essayer puisse etre alimente par le secteur, il y a sur
le panneau arriere du PGFS 020 une prise. Par un interrupteur se trouvant a
cote de la prise, la tension du secteur peut etre deconnectee de la prise et, par
consequent, egalement du tele-imprimeur a I'essai. Lors de reparations a effec-
tuer sur le tele-imprimeur a I'essai, il n'est plus necessaire, done, de retirer lafiche
secteur.

~

m

"
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1.3.3 Contrdle avant la mise en service d'un tele-imprimeur

Apres le branchement du PGFS 020 au reseau (voir paragraphe 1.3.2), les indi
cations LED «220-240 V» ou «110-150 V» et «50 Hz» ou «60 Hz» s'allument imme-
diatement pour indiquer la tension du reseau ou la frequence du reseau.

Etant donne I'existence de plusieurs possibilites, surtout dans le domaine 110-
150 V (par exemple, 110, 115,127, 150 V), il est recommande desuivre cette ana
lyse preliminaire de la tension du reseau par un controle avec un multimetre de
qualite commerciale si les caracteristiques du reseau disponible ne sont pas
connues. Le cas echeant, on peut proceder a la modification appropriee de
l'appareil a controler (tele-imprimeur).

1.3.4 Raccordement de contrdle d'un tele-imprimeur a niveau fort (Courant
Simple) coffret de commande incorpore ou separe

a. Brancher l'appareil selon paragraphe 1.3.2.

b. Selectionner la frequence de transmission desiree avec le commutateur
«BAUD» et positionner le commutateur «BIT» au code necessaire a 5 bits ou a
8 bits.

c. Mettre le commutateur «TW/ED 1000» a la position «TW». L'indication LED
«TW» s'allume.

d. Mettre I'interrupteur «LINE POL» a la position de repos. L'indication LED
«LINE POL» ne s'allume pas.

e. Mettre I'interrupteur «5-6» a la position «ON».

f. Mettre le commutateur «DUPL/H-DUPL» a la position «H-DUPL». L'indica
tion LED «H-DUPL» s'allume.
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g. Brancher le tele-imprimeur a contrdler a la douille raccordement de tele
graphie a huit poles. La valeur indiquee par l'appareil de mesure est de 2 mA ou
5 mA en fonction du tele-imprimeur raccorde a l'appareil.

h. Appuyer sur la cle d'appel du tele-imprimeur. La valeur indiquee par l'appa
reil de mesure montre une augmentation de courant a 40 mA.

i. Appuyer sur la cle «Ri». Le tele-imprimeur raccorde a l'appareil se met en
marche, par exemple, T1000 ou la lampe «AT» s'allume, par exemple T100

j. Composer des numeros d'appel au moyen du clavier, par exemple, T1000 ,
ou au moyen du cadran d'appel, par exemple, T100 . Les numeros d'appel sont
indiques par un element d'indication. II est maintenant possible de changer au
«central» (etape k) lorsqu'il n'y avait pas eu de deviation pendant le procede de
controle decrit ci-dessus.

k. Actionner I'interrupteur «LINE POL». L'indication LED «LINE POL» s'allume.
L'aiguille de l'appareil de mesure (40 mA) change de polarite et le tele-imprimeur
se met en marche, par exemple, T100 , ou le trembleur resonne, par exemple,
T1000 . Le tele-imprimeur est maintenant pret a transmettre des messages. Les
signaux sur la ligne sont visibles sur l'appareil de mesure dans la forme de devia
tions de l'aiguille. Controler les autres fonctions du tele-imprimeur selon etapes «l»
et «m» en tenant compte de ce que le texte decrit sous les etapes «l» et «m» est
transmis par le PGFS 020 au tele-imprimeur, pourvu que le commutateur «BIT»
ait ete positionne sur 5. Si le commutateur se trouve dans la position 8, le texte decrit
a «m» est transmis au tele-imprimeur a I'essai.

I. Actionner la touche «■(• ».ZI-WR-ZL-WERDAesttransmisautele-imprimeur.
L'emetteur dans le tele-imprimeur doit transmettre son texte code.

Le signe permanent r ou 4 peut etre emis par le commutateur a action fugitive
«generateur de signaux d'identite» en position «r» disponible en supplement. Le
signe est emis jusqu' a ce que le commutateur soit ramene en position centrale.

m. Actionner I'interrupteur «TEXT». A la position 5 (commutateur BIT), le texte
de controle PRUEFUNG FS + RY RY est transmis au tele-imprimeur raccorde
a la position 8 (commutateur BIT), texte de controle: PRUEFUNG U*U*U*+. Le
commutateur «TEXT» sert de touche dans sa position inferieure et le texte de
controle esttransmis une fois. Dans sa position superieure, I'interrupteurs'encoche
et le texte est transmis en continu.

n. Controler la fonction «bidirectionelle»: introduire la bande perforee dans
le lecteur de bandes perforees et mettre le tele-imprimeur en circuit. Le tele-
imprimeur transmet. Actionner la touche «BREAK IN». La transmission en cours
est interrompue. L'interruption sur la ligne de branchement est retenue jusqu'a
sur la ligne de branchement est retenue jusqu'a I'actionnement de la touche
«BREAK IN».

o. Mise hors circuit du tele-imprimeur raccorde a l'appareil: Mettre I'interrup
teur «LINE POL» a la position de repos. L'indication LED «LINE POL» s'eteint.

'

"

"
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1.3.5 Raccordement de contrdle d'un tele-imprimeur avec ED 1000

Branchement (tiroir SEUB ou AGT)

a. Brancher le PGFS 020 au reseau selon 1.3.2.

b. Selectionner la frequence de transmission desiree avec le commutateur
«BAUD» et mettre le commutateur «BIT» a la position du code necessaire, celui
a 5 bits ou celui a 8 bits.

c. Mettre le commutateur «TW/ED 1000» a la position «ED 1000». L'indication
LED «ED1000» s'allume.

d. Mettre le commutateur «fA/fZ» a la position «fA». L'indication LED «f1» et «f3»
s'allume.

e. Mettre le commutateur «DUPL./H-DUPL» a la position «H-DUPL>>. L'indi
cation LED «H-DUPL» s'allume.

f. Mettre I'interrupteur «5-6» a la position «ON

■
g. Brancher le tele-imprimeur a controler a la douille de raccordement de tele

graphie a huit poles. La frequence du reseau est indiquee par indications LED.
Les indications LED «f1» et «f3» s'allument dans la position de repos.

h. Actionner la touche «central» sur le tele-imprimeur. Le changement de fre
quence (appel) est indique par le changement des indications LED «f3» et «f4».
L'indication LED «f3» s'eteint et «f4» s'allume.

i. Mettre I'interrupteur «fA/fZ» a la position «fZ». Le tele-imprimeur branche a
l'appareil se met en marche (central). Les indications LED «f1» et «f2» changent.
L'indication «f1» s'eteint et «f2» s'allume.

j. Faire les autres controles selon paragraphe 1.3.4 etapes «l» et «m». Observer
les instructions contenues dans § 1.3.4, etape «k».

k. Mise hors circuit du tele-imprimeur branche a l'appareil: Mettre le commu
tateur «fA/fZ» a la position «fA». Les indications LED «f2» et «f4» s'eteignent et
«f1» et «f3» s'allument.

1.3.5.1 Contrdle acoustique des frequences lors du contrdle d'un tele-
imprimeur a niveau faible (ED 1000)

Les frequences qu'il y a lors du controle d'un tele-imprimeur a niveau faible
(ED 1000) peuvent etre rendues audibles par I'intermediaire d'un haut-parleur.
A cette fin, I'interrupteur «LSP» se trouvant sur le panneau frontal du PGFS 020
est a mettre a «ON».

Le heut-parleur fonctionne egalement,

- lors du controle d'un tele-imprimeur branche sur une ligne de raccordement
de telegraphie existante de technique ED 1000 (interrupteur «LINE» se trouvant
sur le panneau frontal du PGFS 020 mis en circuit).

"
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Version PGFS 020-3

Tous le schemas de circuits, schemas de montage et listes de pieces mentionnes
dans le presents description ont trait a la version PGFS 020-3.

1. Ontre les frequences ED 1000, cet appareil permet egalement de controler
les installations telegraphiques possedant une interface V21.

Frequences: 980,1180 Hz et 1650,1850 Hz

L'inverseur TW - ED possede une position mediane.

Dans cette position (V21), les frequences conformes un plan de frequences
V21 sont emises vers l'appareil a controler, ou les frequences provenant de
ce dernier sont detectees.

Sur le dos de l'appareil, se trouve un commutateur servant a inverser la fre
quence emise vers l'appareil a controler (ED 1000 egalement), sans avoir a
actionner I'interrupteur fA - fZ.

2. Le commutateur V24 est egalement pourvu d'une position mediane.

Position mediane: V24 «ferme»
Position inferieure: affichage des donnees d'emission sur un instrument de

mesure
Position superieure: bouclage des donnees d'emission sur les donnees de

reception.

1.3.6 Raccordement de contrdle d'un tele-imprimeur a niveau fort (Courant
Simple) en liaison fixe

Deux modes d'exploitation sont possibles.

1.3.6.1 Tele-imprimeur a branchement a deux fils, Courant Simple

a. Brancher le PGFS 020 au reseau selon 1.3.2.

b. Selectionner la frequence de transmission desiree avec le commutateur
«BAUD» et positionner le commutateur «BIT» sur le code necessaire, celui a
5 bits ou celui a 8 bits.

c. Mettre le commutateur «TW/EDS» a la position «TW». L'indication LED
«TW» s'allume.

d. Mettre le commutateur «DUPL/H-DUPL;> a la position «H-DUPL>>. L'indica
tion LED «H-DUPL» s'allume.
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■ e. Selectionner la polarite appropriee au moyen de I'interrupteur «LINE POL»
pour les tele-imprimeurs dont le fonctionnement depend de la polarite.
La position de I'interrupteur «LINE POL» n'a aucune importance dans le cas des
tele-imprimeurs dont le fonctionnement ne depend pas de la polarite.

f. Brancher le tele-imprimeur a controler a la douille de raccordement de tele
graphie a huit poles. L'appareil de mesure enregistre p. ex. 40 mA.■

g. II est maintenant possible de controler toutes les fonctions du tele-impri
meur. Les signaux transmis sont visibles dans la forme de deviations de l'aiguille

_ d e I ' i n s t r u m e n t d e m e s u r e .

h. Controler les fonctions cote reception du tele-imprimeur selon paragraphe
1.3.4, etapes «l» et «m». Observer les instructions contenues dans § 1.3.4, etape

- « k » .

1.3.6.2 Tele-imprimeur a branchement a quatre fils, Courant Simple

a. Brancher le PGFS 020 au reseau selon 1.3.2.

-

■

b. Selectionner la frequence de transmission desiree avec le commutateur
«BAUD» et positionner le commutateur «BIT» sur le code necessaire, celui a
5 bits ou celui a 8 bits.

c. Mettre le commutateur «TW/ED 1000» a la position «TW». L'indication LED
«TW» s'allume.

d. Mettre le commutateur «DUPL./H-DUPL;> a la position «DUPL>>. L'indication
LED «DUPL» s'allume.

e. Selectionner la polarite appropriee au moyen de I'interrupteur «LINE POL»
pour les tele-imprimeurs dont le fonctionnement depend de la polarite.

f. Brancher le tele-imprimeur a controler a la douille de raccordement de tele
graphie a huit poles. L'appareil de mesure enregistre p. ex. 40 mA.

g. II est maintenant possible de controler toutes les fonctions du tele-impri
meur. Les signaux transmis sont visibles dans la forme de deviations de l'aiguille
de I'instrument de mesure. Pour ce faire, mettre le commutateur «SEND/REC»
a la position «SEND».

h. Controler les fonctions cote reception du tele-imprimeur selon paragraphe
1.3.4, etapes «l» et «m». Observer les instructions contenues dans § 1.3.4, etape
«k».

i. Amener I'interrupteur «DUPL/H-DUPL» sur «DUPLS]>». Le systeme designali-
sation a diodes lumineuses «DUPL» s'allume. A cette position de I'interrupteur, le
circuit emetteur est connecte sur le circuit recepteur. Tous les caracteres emis sont
imprimes.
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1.3.7 Raccordement de contrdle d'un tele-imprimeur T1000 avec interface d
deux courants 60-0-60 V/20 mA et coffret de contrdle

a. Brancher le PGFS 020 au reseau selon 1.3.2.

b. Selectionner la frequence de transmission desiree avec le commutateur
«BAUD» et positionner le commutateur «BIT» sur le code necessaire, celui a 5 bits
o u c e l u i a 8 b i t s . _

c. Actionner I'interrupteur «-Tr». L'indication LED »Jk« s'allume.

d. Mettre le commutateur «DUPL/H-DUPL.» a la position «DUPL». L'indication
LED «DUPL» s'allume.

e. Mettre I'interrupteur «LINE POL» a la position de repos. L'indication LED
«LINE POL» ne s'allume pas.

f. Brancher le tele-imprimeur a controler a la douille de raccordement de
t r a n s m i s s i o n a h u i t p o l e s . —

g. Mettre le commutateur «SEND/REC» a la position «SEND» et ensuite a la
position «REC» en regardant l'appareil de mesure. L'appareil de mesure enre
gistre 20 mA dans les deux cas avec la meme polarite.

h. Mettre le commutateur «SEND/REC» a la position «SEND».

i. Appuyer sur la touche d'appel du tele-imprimeur. La polarite change sur
l'appareil de mesure.

j. Mettre le commutateur «SEND/REC» a la position «REC».

k. Actionner I'interrupteur «LINE POL». L'indication LED «LINE POL» s'al
lume. L'aiguille de l'appareil de mesure change de polarite et le tele-imprimeur
se met en marche.

I. II est maintenant possible de controler toutes les fonctions du tele-impri
meur. Les signaux transmis sont visibles dans la forme de deviations de l'aiguille
de I'instrument de mesure. Pour ce faire, mettre le commutateur «SEND/REC»
a la position «SEND».

m. Controler les fonctions cdte reception du tele-imprimeur selon paragraphe
1.3.4, etapes «l» et «m». Observer les instructions contenues dans § 1.3.4, etape
«k».

n. Mise hors circuit du tele-imprimeur raccorde a l'appareil: Mettre I'interrup
teur «LINE POL» a la position de repos. L'indication LED «LINE POL» s'eteint.

1.3.8 Raccordement de contrdle d'un tele-imprimeur T100 avec interface a
deux courants 60-0-60 VI mA

II faut amener les tensions telegraphiques necessaires aux controles suivants
de I'exterieur. Les tensions de telegraphie sont introduites par I'intermediaire
des douilles 5-6-7-8.
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a. Mettre I'interrupteur «5-6» hors circuit (position inferieure).

b. Connecter les tensions de telegraphie: + TB 60 V a la boite 5, MTB a la
boite 7 et - TB 60 V a la douille 6.

c. Controler les fonctions du tele-imprimeur selon paragraphe 1.3.7, etapes
a ... n.

1.3.9 Raccordement de contrdle d'un tele-imprimeur avec interface V24
p. e. PT80

a. Brancher le PGFS 020 au reseau 1.3.2.

b. Selectionner la frequence de transmission desiree avec le commutateur
«BAUD» et positionner le commutateur «BIT» sur le code necessaire, celui a
5 bits ou celui a 8 bits.

c. Raccorder le tele-imprimeur a controler a la douille «V24».

-■ d . Act ionner I ' in terrupteur «V24». L ' indicat ion LED «V24» s 'a l lume. Le te le-
imprimeur demarre, resp. le demarrage du tele-imprimeur se fait en actionnant
la touche d'appel.

e. II est maintenant possible de controler toutes les fonctions du tele-impri
meur. Les signaux transmis sont visibles dans la forme de deviations de l'aiguille
de I'instrument de mesure (deviation de l'aiguille jusqu'a 60 mA).

f. Controler les fonctions cote reception du tele-imprimeur selon paragraphe
1.3.4, etapes I et m. Observer les instructions contenues dans § 1.3.4, etape k.

Version PGFS 020-3

Dans cette version, le commutateur V24 pont avoir trois positions:

Position mediane: V24 «ferme»
Position inferieure: effichage des donnees d'emission sur un instrument de

mesure
Position superieure: bouclage des donnees d'emission sur les donnees de

reception.

1.3.10 Raccordement de contrdle d'un tel£-imprimeur avec occupation des
broches 5-6-7-8.

Les broches 5-6-7-8 de la douille de raccordement de telegraphie correspondent
aux douilles de controle 5-6-7-8. Des mesures peuvent etre effectuees ou des
fonctions additionnelles simulees sur ces prises de controle.
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1.3.11 Raccordement de contrdle d'un tele-imprimeur, les broches 1 ... 8 etant
connectees

Les broches 1 ... 4 ainsi que les broches 5 ... 8 de la douille de raccordement de
telegraphie sont sorties a des douilles de 2 mm. De cette maniere, les broches
de la douille de raccordement de telegraphie sont branchees en parallele sur ces
douilles. De ce fait, des tele-imprimeurs a essayer peuvent etre raccordes, sans
la fiche telegraphique correspondante, au PGFS 020 par des cables de con
nexion. En outre, il est possible de brancher sur ces douilles, des instruments
d'essais, p. ex. un hypsometre ou un voltmetre. Lorsqu'un tele-imprimeur est
branche au moyen de cables, il faut mettre une fiche de raccordement dans la
douille de raccordement de telegraphie pour mettre hors de circuit la resistance
en pont entre les points de connexion 1 et 4.

1.3.12 Raccordement de contrdle d'un tele-imprimeur a un cable de raccorde
ment existant

Le PGFS 020 est a intercaler entre un cable de raccordement de telegraphie et
le tele-imprimeur a controler pour faire ce controle. Ce controle se fait a quatre
fils, ce qui rend possible le controle de toutes les interfaces a niveau fort (semi-
duplex, duplex).

a. Brancher le PGFS 020 au reseau selon 1.3.2.

b. Actionner I'interrupteur «LINE». L'indication LED «LINE» s'allume.

c. Brancher le tele-imprimeur a controler a la douille de raccordement de
telegraphie a huit poles.

d. Raccorder le cable de branchement fourni avec l'appareil a la douille pour
fiche a visser sur le dos du PGFS 020 et visser la douille a visser.

e. Raccorder la fiche a huit poles du cable de branchement a la douille de
raccordement du cable de raccordement existant.

f. Cntroler le courant sur le cable de branchement au moyen de l'appareil de
mesure du PGFS 020 .

I
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2 DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT

2.1 Vue d'ensemble

L'appareil de test PGFS 020 consiste en les sous-ensembles suivants:

— GRUND 562 (plaque de base)
— NEKON 563 (controle du reseau)
— FREQ + KEN 564 (identification de frequence et emetteur d'identicatif).

Le sous-ensemble GRUND 562 est divise en deux diagrammes de connections.
Le diagramme de connections 1 contient essentiellement les relais commutateurs
ainsi que les circuits destines a

— Indiquer les impulsions de selection
— Transmettre les donnees en serie par V24
— Produire I'impulsion de retour
— Produire la cadence pour la transmission d'informations en serie
— Commander l'appareil de mesure.

Le diagramme de connections partie 2 contient le bloc d'alimentation pour les
diverses tensions de fonctionnement pour I'electronique ainsi que + 60 V/50 mA
pour le courant de ligne.

Le sous-ensemble NEKON 563 contient les circuits destines a controler et indi
quer la tension du reseau et la frequence du reseau existantes. II y a un autre cir
cuit qui produit le courant + 12 V/50 mA necessite comme tension d'exploitation
pour ces sous-ensembles.

Le sous-ensemble FREQ + KEN 564 contient les circuits pour

— I'identification des frequences 500/700 Hz ou 2250/3150 Hz pour les inter
faces a niveau faible ED 1000

— l'emetteur d'identificatif
— la transmission bidirectionelle.
— le haut-parleur pour les signaux EDS.

La frequence de 500/700 Hz est produite dans le sous-ensemble FREQ + KEN
564 tandis que celle de 2250/3150 Hz est fournie par le tele-imprimeur a controler.
II est possible, au moyen de l'emetteur d'identificatif, d'editer un texte et d'inviter
l'emetteur d'identification du second tele-imprimeur a transmettre. Le circuit
pour la transmission «bidirectionnelle» est active en actionnant I'interrupteur
«BREAK IN».

L'interaction des sous-ensembles est indiquee par les deux diagrammes de con
nections des blocs.

2.2 Fonctionnement

2.2.1 Le sous-ensemble GRUND 562

Voir ici les diagrammes de connections GRUND 562, Premiere partie et Deuxieme
partie.
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2.2.1.1 Les relais commutateurs d1 ... d9

(1) Le relais d1

(A/2) Le relais d1 sert a faire la commutation du mode d'exploitation TW au mode
d'exploitation ED 1000. Lorsque le commutateur -TW/ED 1000" se trouve dans la
position «TW». la diode luminescente est mise sous tension et s'allume. Le relais d1
se trouve dans sa position de repos. Le contact 1 de la douille de raccordement
de telegraphie (FADO) est alimente en courant par + 60 V (A/3). Le contact
FADO.4 se trouve a 0 V. Les parcours du courant sont les suivants:

1. 60 V, R60, IC31, d3.6-5, R11, potentiometre 1 k/2 W, R12, R19, FADO.1.

2. FADO.4, R22, d9.12-11, d1.15-14, d7.15-14, d2.1-4, d3.8-9, 0 V.

R19 et R22 sont des resistances de mesure (F/5) qui serventa indiquer le courant
de ligne DSS ou DSE.

Lorsque le commutateur «TW/ED 1000» est rapporte a la position «ED 1000», la
diode luminescente «ED 1000» s'allume et la diode luminescente «TW» s'eteint. Le
relais d1 demarre et les contacts (E, D/4) sont commutes. Les contacts FADO. 1 et
4 sont lies directement au transformateur 01. Les parcours du courant sont les
suivants:

3. FADO.1, R19, d9.6-5, 01.

4. FADO.4, R22, d9.12-11, d1.15-16, 01.

La resistance terminale est constitute par R54 sur le cote secondaire de 01. Les
donnees de reception ou de transmission en serie sont amenees au sous-ensem
ble FREQ + KEN 564 par I'intermediaire de la connection B6.

(2) Relais d2, d5, d6

(B /1, 2) Les relais d2, d5 et d6 sont destines a I'edition des donnees dans le mode
de fonctionnement TW. La commande se fait par le transistor T1. Les donnees
en serie sont amenees a T1 par I'intermediaire de B7 «SERDAT» et R3. T1 devient
conducteur et amene les relais d2, d5 et d6 a leur position de travail.

Le transistor T1 est commande egalement par I'impulsion de retour (17,5 ms) qui
est prist
2.2.1.4).

(3) Relais d3

(C/1, 2) Le relais d3 sert a renverser la polarite du courant de ligne. Lorsque I'in
terrupteur «LINE POL» est actionne, la diode luminescente «LINE POL» est mise
sous tension et s'allume. Le relais d3 demarre et les contacts d3.6-7 (C, D/3) et
d3.9-10 (E/3) se ferment et la polarite du courant de ligne est renversee. Le par
cours du courant est le suivant:

5. 60 V, R60, IC31, d3.6-7, d2.4-1, d7.14-15, d1.14-15, d9.11-12, R22, FADO.4.
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6. FADO.1, R19, d9.6-5, d1.6-5, R12, potentiometre 1 k/2 W, R11,d3.10-9,0 V.

(4) Relais d4

(C, D/1, 2) Le relais d4 sert a introduire le mode de fonctionnement duplex. Pour
ce permettre le commutateur «DUPL/H-DUPL» est a mettre dans la position
«DUPL». La diode luminescente «DUPL» s'allume, le relais d4 demarre et les con
tacts d4.6-7, d4.9-10 se ferment (D, E/3). Le contact FADO.3 est lie a + 60 V et le
contact FADO.2 a 0 V. Le parcours du courant est le suivant:

7. 60 V, R60, IC31, d3.6-5, R15, R16, d4.10-9, d7.11-12, d1.11-12, d9.14-15,
FADO.3.

8. FADO.2, d9-8, d 1.9-8, d7.9-8, d4.6-7, d3.8-9, 0 V.

(5) Relais d7

(D/1, 2) Le relais d7 est commute a deux courants. Lorsque I'interrupteur "-Tj-" a
ete actionne, la diode luminescente «-r(r» s'allume et le relais d7 demarre. Le
courant double est introduit par les contacts de travail de d7 (D, E/3, 4). Les con
tacts FADO.1-2 sont en contact, FADo.3 est sous + 60 V et FADO.4 est sous 0 V.
Les parcours du courant sont les suivants:

9. FADO.1, R19, d9.6-5, d1.6-5, d7.6-7, R13, R14, d7.10-9, d1.8-9, d9.8-9,
FADO.2.

10. 60 V, R160, IC31, d3.6-5, d5.1-4, d7.13-12, d1.11-12, d9.14-15, FADO.3.

11. FADO.4, R22, d9.12-11, d1.15-14, d7.15-16, R17, R18, d6.4-1, d3.8-9, 0 V.

(6) Relais d8

(E/1, 2) La commutation a la douille «interface V24»se fait au moyen du relais d8.
Lorsque I'interrupteur «V24» a ete actionne, la diode luminescente «V24» s'allume
et le relais d8 demarre. L'appareil de mesure est en contact avec le contact
V24.2 par les contacts de travail d8.7-6, d8.9-10 (E, F/6) (voir egalement les para-
graphes 2.2.1.3 et 2.2.1.7). Le parcours est le suivant:

12. V24.2, R25, d8.10-9, P1, R24, appareil de mesure, R23, d8.6-7, masse.

(7) Relais d9

(E, F/1, 2) Le relais d9 est commute a «Leitung». Lorsque I'interrupteur «LINE» a
ete actionne, la diode luminescente «LINE» s'allume et le relais d9 demarre. Les
contacts FADO.1-2-3-4 sont connectes directement avec les contacts 1-2-3-4 de
la douille de raccordement FS-ST par les contacts de travail de d9 (E, D/4, 5).

2.2.1.2 Indications des impulsions de selection

Voir egalement le diagramme des cadences dans Fig. 2.
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Fig. 2 Diagramme des cadences: Indication des impulsions de selection

En exploitation avec selection automatique, les donnees en serie qui arrivent par
la botte de raccordement de telecommunication FADO (D, E/8) sont reconnues
par le coupleur opto-electronique IC31 (B /3). Le NAND 32.9 est adresse par I'in
termediaire de IC31.5. Le NAND 32.8 devient libre seulement lorsque les interrup-
teurs «LINE POL» (C/1) et «-Tr» (E/1) nesont pas en circuit, c'est-a-dire, lorsque
le niveau + 12 Vest applique a NAND 32.8. Les donnees sont amenees aux MONO-
FLOPS 12.5 et 12.11 et a I'entree d'impulsions du COMPTEUR 11.1 par NAND
32.10.

Une impulsion positive de remise a zero est formee par C21 et R59 avec le flanc
de montee de I'impulsion prise au MONOFLOP 12.6 et elle est amenee au COMP
TEUR 11.15, ce qui remet le compteur a zero.

Le temps de basculement du MONOFLOP 12.6 est de plus de 125 ms. Par conse
quent, le Monoflop est declenche avec toute impulsion de selection et ne revient
a la position stable qu'apres la fin de la serie d'impulsions de selection. Le temps
de basculement du MONOFLOP 12.10 est d'env. 5 s. Le spot de l'indication TW
524-IV est allume pendant cette periode par le COMPTEUR 11.3. Le blanking de
cette indication est entraine apres env. 5 s lorsque le MONOFLOP 12.10 revient
a la position stable.

Le COMPTEUR 11 contient un decodeur a 7 segments avec driver. L'indication
TW 524-IV est commandee par I'intermediaire des resistances serie R47 ... R53.

2.2.1.3 Transmission de donnees en serie par la douille V24

(E /1) Le relais d8 demarre lorsque I'interrupteur «V24» est dans la position fermee.
La diode luminescente «V24» est alimentee en courant en meme temps et s'al
lume. Les contacts d8.6-7 et d8.9-10 (E/6) se ferment et le niveau des donnees
en serie d'arrivee peuvent etre releves l'appareil de mesure.
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(F/2) Les donnees en serie sont introduites par B8«SEND»et amenees au transis
tor T2 par D10 et R27. Le transistor T2 est bloque dans son etat de repos et une
tension de - 12 V est appliquee au contact 3 de la douille V24 par I'intermediaire
de R29 et R28. R28 est une resistance de protection. Lorsque T2 devient conduc
teur grace aux donnees en serie, une tension de + 12 V est envoyee au contact 3
de V24.

2.2.1.4 Impulsion de retour

(B/7, 8) Une impulsion d'une duree de 17,5 ms est produiteau moyen de la touche
«Ri». Cette impulsion est necessaire pour servir d'accuse d'appel (interruption
dans la ligne de branchement 17,5 ms).

Le rebondissement de la touche «Ri» est supprime par le FF 32.12-32.6. Le NAND
32.2 est maintenu a + 12 V par le FF 32.4 lorsque le FF est bascule. Le NAND 32.1
revient a 0 V grace a la constante de temps R33/C4avec un retard d'env. 3//s. Une
impulsion d'une duree d'env. 3 us est prise au NAND 32.3 pour declencher le
MONOFLOP 22.2. Le temps de basculement du MONOFLOP 22.3 est de 17,5 ms.
Le reglage du temps de basculement se fait au moyen de P6.

L'impulsion positive de 17,5 ms est prise a la sortie MONOFLOP 22.3 et appli
quee a la sortie B7 a I'intermediaire de D13. Le transistor T1 est adresse en meme
temps par I'intermediaire de R3. T1 devient conducteur et les relais d2, d5 et d6
demarrent, ce qui interrompt le courant de ligne ou, dans le cas de courant
double, entraine I'inversion.

2.2.1.5 Generation d'impulsions pour la transmission des informations
en serie

(C/5,6) Le generateur d'impulsions consiste en IC21, C5, R40, R36 ... 39, R65,
P2 . . . P5 et P7. II est monte en multivibrateur instable. Une tension de + 12V est
appliquee par plage au moyen du commutateur rotatif «BAUD». Les diverses plages
sont alignees au moyen des potentiometres P2 . . . P5 et P7. D'autres frequences
quellesqu'elles soient peuvent etre obtenues par alignement ou en faisant varier
les resistances fixes serie R36 . . . R39 et R65. Les frequences des impulsions
mesurees au raccord B9 (F/5) sont superieures aux valeurs baud desirees d'un
facteurde 32.
Le taux d'impulsions des signaux a la sortie B9 est asymetrique.

aB9Potentiometre Baud f(Hz)
P2 50 1600
P3 75 2400
P4 100 3200
P5 200 6400
P7 300 9600

2.2.1.6 Appareil de mesure pour le courant de ligne

(F/6) L'appareil de mesure est commute a «SEND» (circuit de transmission) ou a
«REC» (circuit de reception) avec le commutateur des plages de mesure. Les
resistances R19 (D/7) et R22 (E/7) servent de resistances de mesure.
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L'appareil de mesure est lie au contact 2 de la douille V24 par I'intermediaire des
contacts des relais d8 et R25 lorsque I'interrupteur «V24» (E/1) est ferme (voir
paragraphe 2.2.1.1 — relais d8).

Les resistances R23 et R24 sont des resistances d'adaptation. La plage de mesure
de l'appareil de mesure est calibree pour courant de ligne SEND ou RECavec P1.
C1 sert a I'amortissement de l'appareil de mesure. Les diodes D11 et D12 sont
des diodes de protection contre la surtension.

2.2.1.7 Bloc secteur

Voir ici le schema de montage GRUND 562, Deuxieme partie.

Le branchement au secteur se fait au moyen du cable de branchement. La ten
sion du secteur est amenee au transformateur T1 au travers du filtre de reseau et
du coupe-circuit Si5 et au transformateur T2 au travers du coupe-circuit Si6. Les
contacts de commutation du relais dIOsetrouventdans le circuit primaire deT1.
Le relais d10 se trouve a I'interieur du sous-ensemble NEKON 563. La transfor
mation du reseau de 220 V~a110V~se fait par d10 en fonction de la tension
de secteur disponible. Pour ce faire, une tension auxiliaire est prise sur le cote
secondaire de T2, cette tension auxiliaire etant proportionnelle a la tension du
secteur. La tension a T2 peut setrouver entre env. 13,5 V... 35 V~. Elle est evaluee
dans le sous-ensemble NEKON 563 et y commande le relais d10 (voir paragraphe
2.2.2.2).

Tension d'exploitation +60 V/50 mA

Une tension de 55 V - est prise du transformateur T1.a-b. Cette tension est re
dressee par GI1 et filtree avec le condensateur de filtrage et de charge C10. Avec
la diode Zener D15 et la resistance R57, le transistor T3 constitue un circuit de
reglage de tension. C15 est intercale en arriere comme condensateur de filtrage.
La tension stabilisee + 60 V/50 mAest protegee au moyen du coupe-circuit SilM
O, 1 A.

Tension d'exploitation + 24 V/0,2 A

Une tension de 22 V - est prise au transformateur T2.c-d redressee avec GI2 et
filtree avec C11. La tension + 24 V/0,2 A est protegee par le coupe-circuit Si2 M
O, SA.

Tension d'exploitation + 12 V/0,5 A

La tension de 15 V ~ prise au transformateur T1.e-f est redressee avec GI3 et
filtree avec C12. Legulateur de tension T4 fournit une tension stabilisee + 12 V /
0,5 A qui est disponible au raccord B1. C16 est intercale apres T4 comme con
densateur de filtrage.

Tension d'exploitation -12 V/0,2 A

La tension de 15 V - prise au transformateur T1.g-h est redressee avec GI4 et
filtree avec C13. Le regulateur de tension T5 fournit une tension stabilisee -12V/
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0,5 A qui est disponible au raccord B5. C17 est intercale apres T5 comme con
densateur de filtrage.

m Te n s i o n d ' e x p l o i t a t i o n + 5 V / 0 , 4 A

La tension de 10 V ~ prise au transformateur T1.i-k est redressee avec GI5 et
filtree avec C14. Le regulateur de tension T6 fournit une tension stabilisee + 5 V/
0,5 A qui est disponible au raccord B4. C18 est intercale apres T6 comme con
densateur de filtrage.

m D i o d e l u m i n e s c e n t e M A I N S ( s e c t e u r )

La diode luminescente «MAINS» s'allume sous tension. Lorsqu'une tension de
+ 5 V est presente a la sortie du regulateur de tension T6, la diode luminescente
«MAINS» est mise sous tension par I'intermediaire de R58 et s'allume.

2.2.2 Sous-ensemble NEKON 563

Voir ici le schema de montage NEKON 563.

2.2.2.1 Generation de la tension d'exploitation + 12 V/50 mA

Le transformateur T2 dans le sous-ensemble GRUND 562 (voir schema de mon
tage GRUND 562, Deuxieme partie) fournit une tension auxiliaire qui est amenee
au redresseur GI1 par I'intermediaire de A1-A2 (A/2). La valeur de cette tension
auxiliaire depend de la tension du secteur. Elle est d'env. 35 V - pour 220 V ~ et
d'env. 13,5 V - pour 85 V ~. La tension redressee par GI1 est filtree par le conden
sateur de filtrage et de charge C1 et amenee a un montage de regulation de

r« tension + 12 V qui consiste du transistor T1, de la resistance R1 et de la diodeZener D2. La resistance R2 et la diode Zener D1 constituent un montage de
protection de court-circuit. C2 est intercale en arriere comme condensateur de
filtrage.

La tension stabilisee de + 12 V/50 mA sert a alimenter les composants sur la pla-
quette NEKON 563 en tension.

2.2.2.2 Commutation pour tension de reseau 220/110 V ~

La commutation du transformateur T2 dans le sous-ensemble GRUND 562 (voir
schema de montage GRUND 562, Deuxieme partie) de 220 V ~ a 110 V - se fait
par le relais d10 (B/3) sur la plaquette NEKON 563. Le seuil de commutation se
trouve a env. 175 ~. Le seuil de commutation inferieur pour I'introduction de la
plage 110 V - se trouve a env. 85 ... 90 V.

Le relais d10 est sans courant dans son etat de repos et le transformateur T1 dans
le GRUND 562 est en circuit pour 220 V ~. Toutefois, la commutation a 110 V -
se fait lorsque la tension du secteur se trouve dans le domaine entre env. 85 ...
175 V. Le mode de fonctionnement est le suivant:

(D Ii,) Le transistor T2 se trouve sous + 5,6 V cote emetteur grace a la diode Zener
D5. Par consequent, la tension de base de T2 doit etre d'env. + 6,2 V au moins
pour que T2 puisse etre commute. La tension de base est produite par le reduc-
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teur de tension R8-P1-R9 qui recoit la tension redressee et filtree du condensa
teur C1 a la sortie du redresseur GI1 (A/2, 3). Le seuil de commutation peut etre
regie a env. 175 V - avec P1. Pour les tensions de reseau au-dessous d'env.
175 V ~, le transistor T2 est bloque et le courant ne traverse pas la resistance R4
et la diode luminescente «220-240 V» montee parallele.

Le transistor T3 est commande par I'intermediaire de la resistance R3 et la diode
Zener D4, il est conducteur pour des tensions de reseau au-dessous d'env.
175 V ~, ce qui veut dire que le relais d10 a demarre. Le transformateur T1 dans
le sous-ensemble GRUND 562 est commute a 110 V - cote primaire par I'inter
mediaire d'un contact de d10 (A3 - A5). En meme temps, la diode luminescente
•<110-150 V» est commande par I'intermediaire du transistor T8 et la resistance
R5 et elle s'allume.

Toutefois, le transistor T2 devient conducteur lorsque la tension du secteur
depasse env. 175 V ~. Par consequent, le courant traverse les resistances R4, R3
et la diode luminescente «220-240 V» montee en parallele avec R4 et la diode
luminescente «220-240 V» s'allume.

En meme temps, la tension au noeud R3-D4-R4 descend au-dessous de + 10 V.
La diode Zener D4 et les transistors T3 et T8 sont bloques. Le relais d10 revient a
l'etat de repos et la diode luminescente «110-150 V» s'eteint. Le transformateur
T1 dans le sous-ensemble GRUND 562 est commute cote primaire a 220 V - par
le relais d10 (A4 - A5).

2.2.2.3 Indication 50/60 Hz

La frequence du reseau est controlee par un retardateur monostable MONO-
FLOP IC11 (B, C/7).

(A/1) Des demi-ondes positives sont prises a A1 a I'entree du redresseur GI1 et
amenees a la base du transistor T4 par I'intermediaire de la diode D6 et de la
resistance R13. La resistance R14 et le condensateur C4 empechent des declen-
chements errones dans la presence de pointes de perturbation dans la tension
du reseau. Le transistor T4 devient conducteur. Le flanc de descente est couple
a I'entree de declenchement du MONOFLOP 11.2 par I'intermediaire du conden
sateur C8 et amene a la base du transistor T5 par I'intermediaire de la diode D7.
T5 devient conducteur et maintient le potentiel au condensateur C5 a env. 0 V
par I'intermediaire de la resistance R11.

Le transistor T5 est bloque apres la fin de I'impulsion couplee par I'intermediaire
de C8, ce qui est determine par la constante de temps R12/C8. Le chargement du
condensateur C5 se fait de + 12 V par I'intermediaire de R10/P2, ce qui entralne
le debut du temps de basculement de MONOFLOP 11. T5 devient conducteur de
nouveau et C5 est decharge lorsqu'une nouvelle impulsion de declenchement
est couplee par I'intermediaire de C8 avant le decoulement du temps de bascule
ment. Dans ce cas, la duree de basculement du MONOFLOP 11 est interrompue
et la sortie MONOFLOP 11.3 reste a + 12 V. Le temps de basculement est regie
avec P2 de facon a ce que le MONOFLOP 11 ne puisse pas revenir a la position
stable a 60 Hz fe 16,67 ms).
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La diode D8 est bloquee lorsqu'une tension d'env. + 12 Vest appliquee a la sortie
du MONOFLQP 11.3 a une frequence de reseau de60 Hz (E/5). Le condensateur
C7 est charge de + 12 V par intermediate de R22. La constante de temps R22/C7
est de presque 70 ms. Le transistor T7 est conducteur grace a la diode Zener D9
et la resistance R21. Par consequent, le courant traverse les resistances R16, R15
et la diode luminescente «60 Hz» montee en parallele avec R16 et la diode lumines
cente «60 Hz» s'allume.

A une frequence de reseau de 50 Hz, le MONOFLOP 11 revient a sa position stable
entre deux impulsions de declenchement et la sortie MONOFLOP 11.3 va de
+ 12 V a potentiel 0. La diode D8 est mise en circuit et le condensateur C7 se de-
charge par I'intermediaire de R23 et D8. Par consequent, le transistor T7 est blo
que et T6 devient conducteur. La diode luminescente «50 Hz» est alimentee en
courant par I'intermediaire de la resistance R17 et s'allume tandis que la diode
luminescente «60 Hz» s'eteint.

2.2.3 Sous ensemble FREQ + KEN 564

Voir ici le schema de montage FREQ + KEN 564.

2.2.3.1 Selection des frequences

Grace a la selection des frequences, les frequences 500/700 Hz et 2250/3150 Hz
sont selectionnees et affichees au moyen de montages de filtrage et d'amplifi-
cation. Les frequences 500/700 Hz sont produites sur la plaquette FREQ + KEN
564 tandis que les frequences 2250/3150 Hz sont amenees par B6«SENDEFREQ»
(E/7).

rLors du controle d'un tele-imprimeur a niveau fort et de la transmission du texteprogramme, les diodes luminescentes «f1 ... f4» sont mises hors de circuit.

(E/1) Le commutateur «TW/ED 1000» etant dans la position «TW» ou I'interrupteur
«LINE» etant mis en circuit, les diodes luminescentes «f1 ... f4» — cote anode —
sont deconnectees des + 5 V.

(1) Selection des frequences 500/700 Hz

(C,D/1,2) Le generateur d'impulsions consiste de IC61 qui est monte en multivi-
brateur instable. La frequence des impulsions fourni par IC61 est divisee dans
un rapport de 1:2 avec le FF62 en arriere. La commutation de frequences 500/700
Hz se fait au moyen du commutateur «fA/fZ» (C/1).

Le commutateur «fA/fZ» se trouve normalement dans la position «fA». La diode
D1 est sans potentiel cote anodiqueet IC61 oscille a 1000 Hz. En meme temps, le
transistor T3 (E/2), qui est commande par la resistance R26, est bloque. Par con
sequent, le transistor T4 est conducteur et le courant traverse la diode lumines
cente «f1» par I'intermediaire de R30 et «f1» s'allume.

Lorsque le commutateur «fA/fZ» est commute a la position «fZ», une tension de
+ 12 Vest appliquee a I'anodedeDI par I'intermediaire de la resistance R1 (D/7).
D1 devient conductrice et P2 et R23 sont mis en parallele avec P3 et R24. Le gene
rateur d'impulsions IC61 oscille a 1400 Hz. Par I'intermediaire de la resistance R1,
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le commutateur «fA/fZ» dans la position «fZ» et la resistance R26, la base du
transistor T3 est sous + 12 V. T3 devient conducteur et met la diode luminescente
«f2» en circuit par I'intermediaire de R29. En meme temps, le transistor T4 est
bloque, ce qui met la diode luminescente «f1» hors circuit.

L'alignement du generateur d'impulsions IC61 a 1000 Hz se fait avec le potentio-
metre P3 lorsque le commutateur «fA/fZ» se trouve dans la position «fA». IC61
est aligne a 1400 Hz avec P2 (position du commutateur «fZ»). Pour l'alignement,
il faut d'abord aligner «fA» a 1000 Hz (IC61.3) ou 500 Hz (TP2) carcet alignement a
un effet sur les deux frequences (500 et 700 Hz).

La frequence des impulsions, 100 ou 1400 Hz, prise a la sortie du generateur
d'impulsions IC61.3 est divisee par le FF62 dans un rapport de 1:2. En meme
temps, le taux d'impulsions est apporte a exactement 1:1. Les impulsions a 500
ou 700 Hz sont amenees de la sortie FF62.11 a I'AMPLIFICATEUR OPERATION-
NEL IC41.9 par I'intermediaire de R41, C15 et R39. L'amplificateur operationel
est monte en tampon. Le niveau de transmission est regie avec la resistance de
compensation R41. L'AMPLIFICATEUR OPERATIONNEL IC41.6 est adresse de
la sortie de IC41.8 par I'intermediaire de C24 et du filtre passe-bas L5-C18-L4-C19
ainsi que de C20 et R33. L'amplificateur operationnel IC41.6 est egalement monte
en tampon. Le condensateur C22 sert a la suppression d'harmoniques. Les
impulsions de 500 ou 700 Hz sont prises a la sortie de IC41.7 et decouplees par
I'intermediaire de R31 et C23 avec une impedance d'env. 600 Ohm. Elles sont
disponibles a B6 «SENDEFREQ».

(2) Selection des frequences 2250/3150 Hz

La frequence 2250 ou 3150 Hz est fournie par l'appareil a controler. Elle est ame
nee a I'AMPLIFICATEUR OPERATIONNEL IC41.2 par I'intermediaire de B6
«SENDEFREQ» (F/7), IC et R2 et amplifiee. Les impulsions amplifiees sont prises
a la sortie IC41.1 et amenees au filtre passe-bas L1 ... L3/C3 ... C6 par I'interme
diaire de R6 et C3. Le couplage avec le circuit de commutation PLL IC11 se fait
avec le condensateur C7. Le condensateur C8 constitue I'element qui determine
la frequence du circuit de commutation PLL IC11. L'alignement de frequence se
fait avec le potentiometre P1. L'alignement de frequence se fait de maniere a ce
que la diode luminescente «f4» s'allume a 3150 Hz et la diode luminescente «f3»
a 2250 Hz.

Les niveaux de tension sont pris a la sortie IC11.7-6 et amenes a I'AMPLIFICA
TEUR OPERATIONNEL IC41.13-12 qui est monte en comparateur. Le filtre qui
consiste de R13 ... R15/C11 ... C13 sert au filtrage de la tension de sortie de
IC11.7-6.

La base du transistor T1 est adressee de la sortie IC41.14 par I'intermediaire de
R19. A 3150 Hz, IC41.14 fournit un niveau de tension positif et le transistor T1 est
conducteur tandis que le transistor T2 est bloque. Par consequent, la diode lumi
nescente «f4» (3150 Hz) est mise en circuit par I'intermediaire de T1 et R20 et elle
s'allume. A 2250 Hz, IC41.14esta potentiel 0etT1 est bloque. T2 est conducteur
et la diode luminescente «f3» (2250 Hz) est mise en circuit tandis que «f4» s'eteint.

"
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2.2.3.2 Emetteur d'indicatif

L'emetteur d'indicatif permet I'edition de texte et I'appel de l'emetteur indicatif.

(1) Edition de texte

(B/8) Avant le controle d'un tele-imprimeur branche sur le PGFS 020 , le code
necessaire - celui a 5 canaux (CCITT no. 2) ou celui a 8 canaux - est choisi
avec le commutateur «BIT» se trouvant sur le panneau frontal du PGFS 020 . Le
commutateur etant sur 5, le texte suivant, emmagasine dans la memoire perma-
nente IC31 (A, B/5), est transmis, code en 5 bits, par le PGFS 020 au tele-im
primeur a essayer: BU WR ZL PRUEFUNG ZWR BU Zl BU FS Zl + BU RY RY. Le
commutateur etant sur 8, le texte emmagasine dans la memoire permanente IC32
(B, C/5), est transmis, code en 8 bits, par le PGFS 020 au tele-imprimeur a I'essai:
La commutation du generateur de cadence a 5/8 bits se fait suivant § 2.2.3.2 (2).
DEL CR LF PRUEFUNG SP U* U* U* +.

(A/1) L'edition de texte est obtenue en actionnant le commutateur «TEXT». Ce
commutateur est un commutateur a bascule a trois positions. La position inter
mediate est la position «HORS». Dans sa position inferieure, le commutateur a la
fonction d'une touche. Le texte est edite une fois en actionnant le commutateur
une fois dans sa position inferieure. Dans sa position superieure, le commuta
teur s'enclenche et le texte est edite en continu.

Sequence de commande

Voir ici egalement le diagramme de cadences dans Fig. 3.

(A/1) Lorsque le commutateur «TEXT» se trouve dans la position superieure
(interrupteur) ou dans la position inferieure (touche), une tension de + 12 V est
appliquee a I'entree de positionnement de FF 64.6 par I'intermediaire de R43 et le
FFest positionne. Le F^ 64.11 est commute a + 12 V. Ce«1»(+ 12 V) donne un«1»
a la sortie OU 51.3. L'entree «Clear» 2 du COMPTEUR 42 est relachee par I'inter
mediaire de NAND 52.11 = «0». En meme temps, le convertisseur parallele-serie
IC13.21 est relache par I'intermediaire du convertisseur de niveau 12 V/5 V
IC44.3.2.

(A/2) Le niveau + 12 V de OU 51.3 est applique a I'entree NAND 52.9. La sortie
NAND 52.10 est commutee a 0 V parce que NAND 52.8 est egalement sous + 12 V
par I'intermediaire de R50. Grace au noeud INV 53.11, R49, C28 et NAND 53.1,
2, 3, une impulsion de 0 V d'une duree d'env. 20 /is est creee. L'entree «Data-
Strobe» de IC13.23 est adressee par cette impulsion par I'intermediaire de R55,
C36 et le convertisseur de niveau IC44.5.4 ce qui declenche la conversion par
allele-serie d'un caractere.

La frequence des impulsions pour le convertisseur parallele-serie IC13 est ame
nee par I'intermediaire de B9 (F/2,3). Le rapport entre cette valeur et la cadence
desiree en bauds correspond a un facteur de 32 (voir paragraphe 2.2.1.5). La
frequence des impulsions est divisee a un facteur de 16 dans un rapport de 1:2
avec FF62.11,13. En meme temps, le taux d'impulsions est amene a exactement
1:1. La cadence est prise a la sortie FF23.13 et amenee a l'entree d'impulsions
40 du convertisseur parallele-serie IC13 par I'intermediaire du convertisseur de
niveau 12 V/5 V IC44.7.6.
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Fig. 3 Diagramme de cadences: Edition de texte en code a 5 bits

(A, B/3) Le COMPTEUR IC42 constitue le compteur de caracteres. A travers les
convertisseurs de niveau de 12 V/5 V IC43.2, 4, 6, 12, 10, les entrees d'adresses
10 ... 14 de la memoire permanente IC31 sont attaquees s'il s'agit du code a 5 ca
naux et celles de la memoire permanente IC32, s'il s'agit du code a 8 canaux. Les
sorties 1 ... 5 des memoires permanentes IC31 et IC32 sont liees avec les entrees
2, 4, 6, 10, 12, 14 de l'IC21 et de l'IC22. Voici le commutateur «BIT» qui se trouve
sur lejjanneau frontal du PGFS 020-2 et qui effectue a I'aide des signaux 5B ou
bien 8B la commutation du generateur de texte entre le code a 5 bits et celui a
8 bits (voir § 2.2.3.2 (2)).

Les sorties 3, 5, 7, 9,11 de l'IC21 et del'IC22 sont liees avec les entrees de donnees
26 ... 30 du convertisseur parallele-serie IC13. Lorsque le premier caractere (pas
de demarrage, 5 bits et deux pas d'arret) a ete completement emis, p. ex. en code
a 5 canaux, le signal de retour EOC = «1» a lieu a IC13.24. Avec ce signal le tran
sistor T5 devient conducteur par I'intermediaire de R51 et annonce signal «0»
au COMPTEUR 42.1 et le compteur de caracteres est avance par un signal. En
meme temps, une tension + 12 V est appliquee a l'entree NAND 52.8 par I'inter
mediaire de NAND 52.3 = «1». Un «0» est libere a NAND 52.10 avec NAND 52.9 =
«1» (+ 12 V). Un nouveau signal de 0 V d'une duree de 20 /is est produit dans le
noeud intercale en arriere NAND 52.11, R49, C28, NAND 53.6, 5, 4 qui arrive a
i'entree «Data-Strobe» IC 13.23. Le convertisseur parallele-serie IC 13.25 produit
le prochain caractere.

Lorsque le COMPTEUR IC 42 arrive a 24, le signal «1» est present a NAND 53.1,2
par I'intermediaire de IC42.5.6. Avec NAND 63.3 = «0» et pour NAND 52.13 = «0»,
un «1» devient libre et le COMPTEUR 42.2 est remis a zero. En meme temps, le
FF64.4 est repositionne avec NAND 63.3 = «0» par I'intermediaire de NAND 63.6
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= «0» pour que NAND 63.4 = «1». Lorsque l'entree de positionnement FF64.6
est a 0 V, le FF reste en position. Toutefois. si l'entree de positionnement FF64.6
est a + 12 V par I'intermediaire de I'interrupteur «TEXT», le FF64.4 ne peut pas
etre repositionne et le texte est produit en continu.

L'edition des donnees en serie se fait au convertisseur parallele-serie IC13.25.
Les donnees en serie sont amenees a B7 «SERDAT» par I'intermediaire de R52,
D4, T6 et D6.

(2) Commutation du generateur de texte a 5 IS bits

IC32 contient le texte code en 8 bits. Le commutateur «BIT» (B/8) effectuea TIC13
la commutation entre le code a 5 bits et_celui a 8 bits. En meme temps. I'IC21 ou
bien l'IC22 est relache par les signaux 5B/8S. Ces IC contiennent des portes de
commutation avec sorties a trois etats. 0 volts etant appliques aux entrees 1 et 15,
la porte IC21 ou bien la porte IC22 est liberee et envoie les informations contenues
dans les memoires de texte IC31 et IC32, respectivement, directement au con
vertisseur parallele-serie IC13.

Les bits 6, 7 et 8 venant des sorties IC32.6, 7, 8 venant des sorties IC32.6, 7, 8 sont
directement appliques aux entrees correspondantes du convertisseur parallele-
serie IC13.

Le mode de fonctionnement du convertisseur parallele-serie IC13 peut etre
modifie avec les straps a-b-c-d-e si l'on fait usage de diodes qui sont a attacher
par soudage ou que l'on attache par soudage a «b» un strap:

Point Diode Fonction

a D7 desoudee sans parite tant en cas de 5 bits
qu'en cas de 8 bits

a D7 soudee en place avec parite tant en cas de 5 bits
qu'en cas de 8 bits

b strap desoude parite paire
b strap soude en place parite impaire
c D11 desoudee sans parite seulement en cas de 7

ou bien 8 bits
c D11 soudee en place avec parite seulement en cas de 7

ou bien 8 bits
d D8 desoudee sans parite seulement en cas de 5 bits
d D8 soudee en place avec parite seulement en cas de 5 bits
e D10 desoudee 8 bits avec le commutateur dans la

position «8 bits»
e D11 soudee en place 7 bits avec le commutateur dans la

position «8 bits»

"
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(3) Appel de l'emetteur d'indicatif

(B/1) L'appel de l'emetteur d'indicatif se fait en actionnant la touched (qui est
la?). Le FF64.11 est positionne par I'intermediaire de R45, C26. Le FF64.13 est
commute a + 12 V et OU 51.3 est egalement commute a + 12 V. La sequence de
commande correspond a ce qui a ete decrit au paragraphe 2.2.3.2 (1) a cette
exception pres:

Le niveau de + 12 V de FF64.13est present a OU 51.9 et OU 51.12. Par la, les bits
16 et 8 du compteur sont positionnes et la memoire ROM IC31 commence avec
I'adresse «24». Les informations WR ZL Zl WER DA sont programmees sur les
emplacements de memoire 24 ... 27. Par la, l'emetteur d'indicatif du tele-imprimeur
raccorde est appele.

Lorsque le COMPTEUR 42.9 est commute a «4», le FF64.10 est repositionne par
I'intermediaire par NAND 63.12, 13, 11 et NAND 63.8, 10. L'etat du compteur «4»
correspond a I'adresse «28» de la memoire ROM IC31 parce que les bits 16 et 8
sont occupes de fagon constante.

Lorsque le commutateur «generateur de signaux d'identite» est commute sur la
position «r», le potentiel 0 V est disponible sur la porte K72/1,2 par R69 et la sortie
de porte 72/3 commute sur + 12 V. Ainsi, le flipflop auxiliaire IC71 est ramene a sa
position initiale par l'entree de rappel Pin 4. La sortie IC71/1 commute sur 0 V et
bloque les portes IC52/5,6 et IC 59/9. Le niveau + 12 V est disponible sur la sortie
de porte IC53/10 et le niveau + 5 V est applique sur IC31/12 et IC32/12 par le
driver et le convertisseur de niveau 1C43/7-6. Ainsi, le signe memorise a la
position 04 «r» est appele.

IC 52/4 commute egalement sur + 12 V et bloque le compteur IC42 par l'entree de
remise a zero Pin 2 par I'intermediaire de IC51/6-4.Le compteur est alorsmaintenu
sur zero. En meme temps, le niveau de + 12 V est amene a l'entree 6 du IC64 par la
diode D13 et positionne ainsi le flipflop IC64/1. La sortie du texte est alors activee,
a I'exception du compteur IC42. Le signe permanent «r» est emis de cette fagon.
Lorsque le commutateur est ramene de la position «r» en position centrale, + 12 V
sont disponibles sur IC72/1,2 par R69, R68. R68/C40 agissent comme suppression
des rebondissements. La sortie IC72/3 commute sur 0 V et elimine la condition de
positionnement permanent sur IC71/4. L'entree de rythme IC71/3 est commutee
sur + 12 V par R71 -T7 et R70 au prochain signal de demarrage sur I'emetteur-
recepteur IC21/23; le flipflop est positionne en meme temps. La sortie IC71/1
commute sur + 12 V et libere a nouveau l'entree de porte IC53/9. Simultanement,
IC52/4 est amene au niveau 0 V et le compteur IC42 est debloque par IC51/6.
IC64/6 est egalement commute sur 0 V et ainsi, le flipflop passe a l'etat d'arret a
I'arrivee de la prochaine impulsion de remise a l'etat initial. L'emission du texte
(signe permanent «r») est alors a-chevee.

(4) Bidirectionnelle

(D/1) Le niveau 0 V est applique a R52/D4 I'intermediaire de la diode D5 avec la
touche -BREAK IN». Par la, le transistor T6 est bloque et le niveau + 12 V est
applique a B7 SERDAT par I'intermediaire de R53 et D6 (a absence de courant).
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2.2.3.3 Haut-parleur pour les signaux ED 1000

Les signaux de frequence acoustique etant disponibles aux broches 4 et 1 de la
douille de raccordement de telegraphie sont pris par les douilles de raccorde
ment B10, B11 (F/7) faisant partie du sous-ensemble GRUND 562 (voir schema
de montage GRUND 562, Premiere partie) et menes vers les points de jonction
B10, B11 du sous-ensemble FREQ + KEN 564 (F/8). Voir schema de montage
FREQ + KEN 564.

A travers C36 et C37, les signaux de frequence acoustique sont conduits aux
entrees 2 et 3 de I'amplificateur IC12 ou ils sont amplifies. De la sortie d'amplifi-
cateur IC12.1, ces signaux sont couples, a travers C38, a l'entree 6 du deuxieme
etage de l'amplificateur IC12. Les signaux amplifies et presents a la sortie 7 de
TIC12 asservissent en agissant par I'intermediaire du transistor T7 et de la resis
tance R67, le haut-parleur.

Le reglage du volume peut se faire a I'aide de R67. Le haut-parleur est mis en et
hors de circuit par I'interrupteur «LSP» se trouvant sur le panneau frontal du
PGFS 020 .
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